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NIEMIECKI EMIGRANT NA AMERYKANSKIM
RYNKU WYDAWNICZYM - ,,DECISION” KLAUSA MANNA
W SWIETLE WEASNEJ KORESPONDENCJI I WSPOMNIEN

(1941-1942)

Artykul ten nie roéci sobie pretensji do calo§ciowego ujecia omawianego
problemu. Celem autorki bylo przedstawienie losow amerykanskiej inicjatywy
wydawniczej Klausa Manna jako przyczynku do jego dzialainosci intelektualnej
na emigracji'.

Klaus Mann (1906-1949) - pisarz, dziennikarz i krytyk literacki — opuscit
hitlerowskie Niemcy jako jeden z pierwszych, w marcu 1933 r. W Republice
Weimarskiej jego tworczo$¢ znana byla przede wszystkim w kregach monachij-
skiej i berlinskiej bohemy. W latach dwudziestych wydal m. in. zbiory
esejow: Heute und Morgen, Auf der Suche nach einem Weg, powiesci: Der
fromme Tanz, Alexander, Treffpunkt im Unendlichen oraz dramaty: Revue
zu Vieren i Geschwister. Jego artykuly ukazywaly si¢ na lamach ,,Vossische
Zeitung”, ,,Berliner Tageblatt” oraz ,,Neue Rundschau”. Podczas licznych
podrézy zagranicznych mial okazj¢ poznaé wybitnych tworcow literatury
§wiatowej, m. in. Jeana Cocteau i André Gide’a. Podobnie jak ojciec
— Tomasz Mann - stryj Henryk i siostra Eryka bardzo wczeénie zaangazowat
si¢ w kampani¢ intelektualng wymierzona przeciw nazizmowi. Wynikiem
takiej postawy byla utrata obywatelstwa niemieckiego, odebranego mu przez
wladze III Rzeszy 1 listopada 1934 r. Na emigracji Klaus Mann znany byl
przede wszystkim jako inicjator i redaktor czasopisma ,,Die Sammlung”,
wydawanego w Amsterdamie w latach 1933-1935. Swoja rolg¢ postrzegal

! Problem ten poruszany byt dotad w polskiej historiografii jedynie fragmentarycznie, przy
okazji analizy postaw intelektualistow niemieckich wobec nazizmu - por.. H. Orlowski,
Literatura w III Rzeszy, Poznan 1979, s. 363-364. W literaturze zachodniej na czolo wysuwaja
si¢ publikacje dotyczace dziejow niemieckiej emigracji literackiej po 3011933 r. - H. A.
Walter, Bedrohung und Verfolgung, Darmstadt-Neuwied 1972; M. Wegner, Exil und
Literatur. Deutsche Schriftsteller im Ausland 1933-1945, Frankfurt/Main-Bonn 1967.
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wowczas w taki oto sposéb: ,,Pisarz niemiecki powinien realizowaé swoja
funkcje podwéjnic — z jednej strony szlo o to, by ostrzec §wiat przed
(nazizmem) i uéwiadomi¢ co do prawdziwego charakteru rezimu [...],
z drugiej strony trzeba bylo na obczyznie ocali¢ i rozwija¢ dalej wielka
tradycj¢ niemieckiego ducha i niemieckiej mowy, tradycje dla ktorej nie
bylo juz miejsca w kraju jej pochodzenia™.

Od wrzeSnia 1939 r. stalym miejscem pobytu pisarza byl Nowy Jork.
Stany Zjednoczone znal dobrze; w latach dwudziestych wystgpowal tam
z odczytami i drukowal swoje artykuly. Start literacki nie byl jednak
latwy. Obok probleméw wydawniczych trzeba bylo zmagaé si¢ z bariera
jezykowa. Wiekszo§¢ Amerykanéw nie rozumiala problemoéw, z jakimi
borykala si¢ 6wczesna Europa. Nawet ,elementy postgpowe” wykazywaly
tendencj¢ do nieinteresowania si¢ sprawami Starego Kontynentu i toczaca
si¢ tam wojna’.

Dla Klausa Manna bylo to wielkim wyzwaniem. Juz w grudniu 1939 r.
w liscie do brata Gola wspominal o planach wydawania czasopisma
polityczno-literackiego (,,mehr letzteres als ersteres’’), wydawanego co
miesigc w jezyku angielskim®. W odréznieniu od ,,Die Sammlung” mialo
mie¢ ono bardziej ,,miedzynarodowy charakter”, a wigc nie odwolywaé si¢
wylacznie, lub prawie wylacznie, do czytelnika niemieckiego. To ostatnie
postanowienie wynikalo z trzezwej oceny sytuacji (specyfika amerykanskiego
rynku) oraz checi nowego samocokre$lenia si¢ pisarza jako , Europejczyka
i obywatela §wiata’”.

W polowie 1940 r. nawigzane zostaly pierwsze kontakty, zmierzajace
w kierunku pozyskania wspolpracownikow i sponsoréw pisma. Udalo si¢
zdoby¢ poparcie pisarzy Aldousa Huxleya i Brunona Franka, dyrygenta
Bruno Waltera i dyrektora Biblioteki Kongresu, Archibalda MacLeisha.
Pierwszym i jednocze$nie — jak si¢ mialo pézniej okaza¢ — najbardziej
hojnym sponsorem byt nieznany z nazwiska potentat z Pittsburgha.

Ozywione dyskusje wzbudzala kwestia planowanego tytulu miesi¢cznika.
Klaus bral pod uwage kilka wariantow: ,,Solidarity”, ,,Zero Hour”, ,New
World”, ,,The Cross-Road”. Ten ostatni mial poczatkowo najwigksza szans¢
weielenia w zycie. Na krotko przed wydaniem pierwszego numeru pisarz
ulegl sugestiom swojego kolegi po piorze Glenwaya Wascotta. Uznal on,
ze ,,The Cross-Road” moze mie¢ dla przecigtnego Amerykanina nazbyt

* K. Mann, Punkt zwrotny, Warszawa 1993, s. 302.

3 Ibidem, s. 358.

4 Jedli si¢ zdecyduje, nastgpi migdzy nami obfita wymiana korespondencji i bedziemy
mieli okazje wymieni¢ si¢ dofwiadczeniami” (Golo Mann redagowal wowezas w Szwajcarii
dwumiesigeznik ,,Mass und Wert”) — list z 31 XI11939 r. - K. Mann, Briefe, Berlin 1988,
s. 370-371.

S K. Mann, Punkt zwrotny, s. 412.
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,,niezdecydowany” wydzwigk. Powyzsza argumentacja zaowocowala ostatecz-
nym tytulem — ,,Decision. A Review of Free Culture”®.

Pozostawala kwestia administracyjnych formalnosci i niezbgdnych dziatan
organizacyjnych. Klaus Mann jako osoba nie posiadajaca amerykanskiego
obywatelstwa musial uzyska¢ specjalne zezwolenie na prowadzenie firmy
wydawniczej’. Ta ostatnia powstala pod nazwa Decision Corporation
z siedzibg w Nowym Jorku. Zaangazowano sekretarke, ksiggowa (business
manager), wynajeto biuro, otwarto wlasne konto bankowe, wydano prospekt
dla celéow reklamowych. Czlonkami Rady Wydawniczej zostali miedzy
innymi: Robert Sherwood, laureat nagrody Pulitzera za sztuk¢ There Shall
Be No Night, Wysten Auden, poeta angielski (maz Eryki Mann) oraz Stefan
Zweig, pisarz austriacki. Szczegblnym sukcesem bylo wprowadzenie do Rady
Edwarda Benega, ktéremu rodzina Mannéw zawdzigezala w latach trzydziestych
obywatelstwo czechostowackie®.

Juz we wrzeéniu 1940 r. zaczgly nadchodzi¢ pierwsze r¢gkopisy do inaugura-
cyjnego numeru pisma. Liselotte Frank (Zona Brunona) przygotowala specjalng
liste 0s6b — potencjalnych prenumeratoréw pisma. ZnaleZli si¢ na niej rezyserzy
i aktorzy zwigzani z Hollywood. Oprocz tej listy Klaus Mann sporzadzil wlasna,
zawierajaca nazwiska znanych postaci amerykanskiego Zycia politycznego,
gospodarczego i kulturalnego®. W grudniu 1940 r. w Perl’s Gallery w Nowym
Jorku odbyl si¢ uroczysty bankiet promocyjny na 150 0s6b'”.

Na redaktora naczelnego spadt teraz ogrom obowigzkéw: oprocz dzialal-
noéci dziennikarskiej musial prowadzi¢ rozlegla korespondencje, pertraktowaé
z bankierami i wspolpracownikami ,,Decision”. Pierwszy numer pisma
ukazal si¢ w styczniu 1941 r. i zawieral m. in. studium Somerseta Maughama
o Edmundzie Burke'u, esej Bruno Waltera About War and Music oraz
opowiadanie Sherwooda Andersona Girl by the Stove. Do wspolpracy udato
si¢ pozyska¢c Thomasa Quinn Curtissa, krytyka ,New York Timesa”,
amerykanska poetk¢ Muriel Ruckeyser i Ewg¢ Hermann, przebywajaca na
emigracji w USA niemiecka malarke i graficzke''. Odbior miesigcznika byt
dobry, recenzje pozytywne, rosta lista prenumeratorow. Wobec takiego stanu
rzeczy Klaus Mann postanowil zmienié nieco charakter pisma. W jednym
z listow ujal swoje plany w sposéb nastepujacy: ,,«Decision» nie powinna
sta¢ si¢ parada Swietnych nazwisk. Nie tak wielu prominentow! Wigcej
mlodziezy! Wigcej eksperymentu!”'? Inng zmiana formuly miesigcznika bylo

b Ibidem, s. 425-429.

" List do Bruno Waltera z 17X 1940 r. - K. Mann, Briefe, 5. 389.

* K. Mann, Punkt zwrotny, s. 430.

% List do Liselotte i Brunona Frankéw z 23 listopada 1940 r. — K. M ann, Briefe, s. 392-393.
19 List do Ewy Hermann z 611941 r. — ibidem, s. 395.

W K. Mann, Punkt zwrotny, s. 425, 429.

12 List do Ewy Hermann z 2711941 r. - K. Mann, Briefe, s. 396.
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wprowadzenie zeszytow tematycznych. W numerze trzecim, po$wigconym
filmowi, ukazat si¢ m. in. artykul o wybitnym aktorze niemieckiego pochodzenia
Erichu von Stroheimie i esej Jamesa Tilly Charles Chaplin'®. Numer czwarty
mial juz charakter wielotematyczny — obok rozprawy Klausa Manna
o poecie amerykanskim Walcie Whitmanie i opowiadania Brunona Franka
16 000 frankéw zamieszczono w nim takze artykuly polityczne i socjologiczne.
Nurt pierwszy reprezentowal esej Maxa Lernera Democracy for a War
Generation, zawierajacy postulat opracowania i realizacji ,,demokratycznych
celow wojny”. Nurt drugi znalazl swoje odzwierciedlenie w rozprawie
Maurice Samuela The Destruction of the Intelligence, poS§wigconej spolecznym
i psychologicznym aspektom wspolczesnej propagandy, takze hitlerowskiej'.

Wraz z wydaniem czwartego numeru pisma pojawily si¢ pierwsze klopoty
materialne. W liscie do matki z 29 marca 1941 r. Klaus Mann wspominal
o ,,subtelnych intrygach finansowych”, ktére — jak na razie — udalo si¢
zazegnac¢'’. Jego nadzieje budzila posta¢ bogatego przedsigbiorcy amerykarn-
skiego, Alfreda Strelsina, we wstgpnej rozmowie z pisarzem obiecujacego
dofinansowa¢ ,,Decision” kwota 20 tysigcy dolaréw. Niestety, wkrotce miato
si¢ okaza¢, ze oferta ta byla polaczona z konkretnym warunkiem — zmiang
redaktora naczelnego. Strelsin chcial na tym stanowisku nie Klausa, lecz
Tomasza Manna, bardzo juz w tym czasie popularnego na amerykanskim
rynku wydawniczym. Rodzina pisarza przygotowala w zwigzku z tym
intryge. Podczas lunchu w rezydencji autora Czarodziejskiej géry (Pacific
Palisades w Kalifornii) wspolnym wysitlkiem ojca i syna miano nakloni¢
goScia do kompromisu — Tomasz Mann zostalby doradca wydawniczym
pisma i zobowigzalby si¢ publikowaé w ,Decision” swoje eseje'®. Plan
przygotowano perfekcyjnie, zaproszenie wystano, aie zawiodla osoba sponsora.
Strelsin, bez wyjasnienia powodow, nie przybyl. Dla Klausa bylo to ogromne
upokorzenie i afront. W liScie do matki ujal to w sposéb nastgpujgcy:
. Ludzie bogaci sklonni sa interesowaé si¢ «rzeczami idealistycznymi» tylko
wtedy, gdy inni — czesto mniej zamozni — dadza przyklad”'’. W miesiac
pOzniej byl jeszcze bardziej sarkastyczny: ,Jakaz przyjemnoscia byloby
pracowac dla doktora Goebbelsa. Placi i ma zrozumienie dla wartosci, jakie
przynosi ze soba wrazliwy intelektualista’'®,

Nie ma watpliwoéci, ze klopoty finansowe ,Decision” wynikaly przede
wszystkim z ogromnej konkurencji na amerykanskim rynku wydawniczym.
Pismo mialo ambicje promowaé twoércow miodych, awangardowych, czgsto

Y Ibidem.

W K. Mann, Punkt zwrotny, s. 434-435.

5 List do Katii Mann z 29111 1941 r. — K. Mann, Briefe, 5. 397.
16 List do Tomasza Mann z 111V 1941 r. — ibidem, 5. 399 i n.

7 List do Katii Mann z 201V 1941 r. — ibidem, s. 405.

" List do Katii Mann z 25V 1941 r. — ibidem, s. 410.
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nieznanych szerszym kregom czytelniczym. Dopiero niedostatek funduszy
sklonit redakcj¢ do rozszerzenia kola wspélpracownikéw miesigcznika. Tom
drugi, zapoczatkowany zeszytem lipcowym, poprzedzono nowym prospektem
reklamowym. W pierwszym numerze znalazl si¢ m. in. artykul Tomasza
Manna Germany’s Guilt and Mission'®. Zeszyt wrzeSniowy zawieral wybor
utwordw pisarzy angielskich, wéréd nich Eduarda Morgana Forstera, autora
Drogi do Indi™. Pomyslem Klausa Manna byt cykl polityczny pt. Reconstruction
~ dyskusja woko6l probleméw $wiata po zakonczeniu toczacej si¢ wojny.
Numer pazdziernikowy prezentowal czytelnikom antologi¢ tworczosci niemiec-
kich pisarzy emigracyjnych, m. in. Henryka Manna. Bertolta Brechta
i Hermanna Kestena oraz artykul Petera Vierecka, po$wigcony poezji
Stefana George®.

Rozszerzenie formuly miesigcznika nie przyniosto poprawy jego sytuacji
finansowej. Klaus Mann popadal w coraz wigksze zwatpienie. W czerwcu
1941 r. zapisal w swoim dzienniku: ,,Czy bylo bledem rozpoczynanie takiego
przedsiewzigcia przy stosunkowo ograniczonych $rodkach? Ostrzegano mnie,
ale nie chcialem shuchaé [...] Ach, ci bogaci! Jakze sa niestalil Jak okrutni!”?
Mimo trudnoSci pisarz nie przestawal zabiega¢ o nowych fundatoréw.
Niewielkiej pomocy udzielit Marshall Field, amerykanski wydawea i wiasciciel
doméw towarowych. Zawiodla natomiast Agnes Mayer, Zona bankiera
Eugena, zaprzyjazniona z rodzing Mannéw?. Biezace potrzeby finansowe
pokrywat Klaus przy wsparciu rodzicéw; w drugiej polowie 1941 r. kilkakrotnie
otrzymat od nich pozyczki rzedu 200-500 dolaréw*. Pieniadze te pozwalaly
na czeSciowa wyplate honorariéw autorom tekstow i pracownikom adminis-
tracyjnym ,,Decision”.

Odskocznig wobec probleméw wydawniczych stalta si¢ dla pisarza praca
nad wlasng biografia, zatytulowana pozniej The Turning Point. Alternatywa
mogla by¢ stuzba w armii. W poczatkach grudnia 1941 r. wspominal
w dzienniku o zamiarze zaciagnigcia si¢. Przeszkoda byl brak amerykans-
kiego obywatelstwa. W dziefi po ataku lotnictwa japonskiego na Pearl
Harbour gotéw byl zakonczy¢ wydawanie ,,Decision”, ale przyjaciel Curtiss
przekonal go, iz wobec przystapienia USA do wojny ich pismo ma do
spelnienia ,,nowe, zywotne funkcje”?. Owocem tej argumentacji stal si¢
ostatni numer miesigcznika, wydany w styczniu 1942 r. (jako numer 1-2
tomu trzeciego).

" K. Mann, Punkt zwrotny, s. 437.

0 Jbidem, s, 443.

2 Ibidem, s. 423, 444,

2 Ibidem, s. 436.

B List do Tomasza Manna z 7 VI 1941 r. - K. Mann, Briefe, s. 413, 417.
% List do Katii Mann z 25V 1941 r. - ibidem, s. 411 i n.

¥ K. Mann, Punkt zwrotny, s. 447.
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W sytuacji braku funduszy i dlugbw wobec banku redakcja ,,Decision”
podjeta decyzj¢ o samorozwigzaniu sig. Dla Klausa byla to na pewno
zyciowa porazka. Fiasko miesigcznika postrzegal jako osobista kleske
niemieckiego intelektualisty, spedzajacego najwazniejsze lata swego zycia
w spolecznej i duchowej prozni*. Mimo zlego samopoczucia nie zmienit
jednak pogladéw na role pisarza w dobie kryzysu cywilizacyjnego. Dowodem
na to bedzie jego stuzba w charakterze korespondenta wojennego armii
amerykanskiej.

Katarzyna JEDYNAKIEWICZ

UN EMIGRE ALLEMAND AU MARCHE AMERICAIN D'EDITION -
»DECISION” DE KLAUS MANN A LA LUMIERE DE SA CORRESPONDANCE
ET SES SOUVENIRS (1941-1942)

(Résumé)

L'article présente I'histoire de I'initiative américaine d’édition de Klaus Mann, un écrivain
allemand demeurant du 1933 4 I’émigration en Europe d’Quest et aux Etats Unis.

Dans les années 1941-1942 il était redacteur en chef du mensuel ,Decision” édité & New
York. La présentation des succés littéraires de I'émigration allemande, la discussion concernant
la situation politique du monde de cette époque, ainsi que les perspectives de la reconstruction
de la démocratie en Allemagne constituaient les buts principaux du journal; les collaborateurs
du ,,Decision™ étaient les plus connus personnages de la vie artistique americaine.

Un caractére d’avant-garde des oeuvres y présentées a provoqué une réception plutét
médiocre chez les lecteurs. A cause du manque de fonds le mensuel n’apparaissait que 13
mois, jusqu’au janvier 1942.

C’était un des peu nombreux essais de conquéte du marché américain de presse, accompli
par le milieu littéraire de L’émigration allemande pendant la I1*™ guerre mondiale.

% Ibidem, s. 440.



